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Watch them enjoy getting 
around • Cresce la sua 

passione per il movimento
• Fait grandir la passion pour 
le mouvement • Das Kind hat 

immer mehr Spaß an 
Bewegung • Aumenta sus 
deseos de movimiento

• Aumenta a sua paixão pelo 
movimento 

Move in all directions
• Muoviti in tutte le direzioni
• Se déplace dans toutes les 
directions • Bewege dich in 
alle Richtungen • Se mueve 
en todas las direcciones

 • Anda em todas as direções

Het doet zijn passie voor 
beweging groeien

Aυξάνει το πάθος του για την 
κίνηση

Rozwija zainteresowanie 
dziecka ruchem

Смотрите, как деткам 
нравится двигаться

Etrafta dolaşmaktan keyif 
alacaklar!

Cтимулює бажання дитини 
рухатись

Beweeg je in alle richtingen
Περπάτα σε όλες τις κατευθύνσεις

Porusza się we wszystkich 
kierunkach

Двигайся во все стороны
Tüm yönlerde hareket eder

Pухайся у всіх напрямках

راقبهم وهم يستمتعون بالجوار

تحرك في جميع الاتجاهات
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nd the horn! • Suona il clacson! •

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
     
     
     

     
     
      

      
       

        
          

       • Sou
nd the horn! • Suona il clacson! •

Appuie sur le klaxon • Drücke auf die Hupe! • ¡La bocina suena!
• Toca a buzina! • Toeter met de claxon! • Xτύπα την κόρνα! • Dźwięk klaksonu!

• Hажимай на клаксон! • Kornayı çal! • Kористуйся клаксоном!

Appuie sur le klaxon • Drücke auf die Hupe! • ¡La bocina suena!
• Toca a buzina! • Toeter met de claxon! • Xτύπα την κόρνα! • Dźwięk klaksonu!

• Hажимай на клаксон! • Kornayı çal! • Kористуйся клаксоном!

ور! قم بتفعيل صوت الزمُّ

Max 20 Kg/44 lbs
A l l  A rou nd BoyA l l  A rou nd BoyA l l  A rou nd BoyA l l  A rou nd Boy

A l l  A rou nd BoyA l l  A rou nd Boy

All Around • Porteur All Around • Ride On All Around Basic
• All Around • Primeiro Passeio Graus • All Around • Πρώτη Βόλτα 

Αυτοκινητάκι • Jeździdło All Around • Игрушка-каталка  "All Around"
• All Around • Машина  Ride On

مركبة تجوَّل في كل مكان 

Psychomotor Skills
The child learns to control their own body and to discover the 
space around them. The child begins to coordinate the various 
sensory and motor patterns.

EN

Capacità Psicomotorie
Il bambino impara a controllare il proprio corpo e a scoprire lo spazio intorno a sé; comincia a 
coordinare i diversi schemi motori e sensoriali.

IT

Capacités Psychomotrices 
L'enfant apprend à contrôler son propre corps et à découvrir l'espace autour de lui ; il 
commence à coordonner divers schémas moteurs et sensoriels.

FR

Psychomotorischen Fähigkeiten
Das Kind lernt, seinen Körper zu kontrollieren und entdeckt seine Umgebung; es beginnt, die 
verschiedenen motorischen und sensorischen Fähigkeiten zu koordinieren.

DE

Capacidades Psicomotoras
El niño aprende a controlar su cuerpo y a descubrir el espacio que le rodea; comienza a coordinar 
los diferentes esquemas motores y sensoriales.

ES

Capacidades Psicomotoras
A criança aprende a controlar os movimentos do seu corpo e a descobrir o espaço ao seu 
redor; começa a coordenar as suas capacidades motoras e sensoriais.

PT

Psychomotorische Vaardigheden
Het kind leert zijn eigen lichaam beheersen en de ruimte om zich heen te verkennen. Het 
begint de verschillende motorische- en gevoelspatronen te coördineren.

NL

ΨΥΧΟΚΙΝΗΤΙΚΕΣ ΙΚΑΝΟΤΗΤΕΣ
Το παιδί μαθαίνει να ελέγχει το σώμα του και να ανακαλύπτει το χώρο γύρω του, αρχίζει  
και συντονίζει τις κινητικές και αισθητήριες αισθήσεις του.

EL

Umiejętności Psychomotoryczne
Dziecko uczy się kontrolować własne ciało i odkrywa otaczającą je przestrzeń; zaczyna 
koordynować różne schematy ruchowe i sensoryczne.

PL

ПСИХОМОТОРНЫЕ НАВЫКИ
Ребенок учится контролировать свои движения, познает окружающий мир, развивает 
координацию и приобретает двигательные навыки.

RU

Psikomotor Beceriler
Çocuk, kendi bedenini kontrol etmeyi ve çevresindeki mekanı keşfetmeyi öğrenir; çeşitli 
duyusal ve motor becerileri koordine etmeye başlar.

TR

ПСИХОМОТОРНІ НАВИЧКИ
Дитина вчиться контролювати власні рухи, пізнає простір навколо себе, розвиває 
координацію та рухові навички.

UK

ARالمهارات النفسية الحركية
يتعلم الطفل التحكم في جسمه ويستكشف المكان 

المحيط به، يبدأ الطفل في تنسيق الأشكال الحسية 
والمتحركة المتنوعة.

Imagination and Fantasy
Through the child’s creative and imaginative capacity, they 
express themselves in the representation of their 
surroundings and imitation of the adult world.

EN

Immaginazione e Fantasia
Attraverso la fantasia e la capacità immaginativa, il bambino esprime se stesso a partire dalla 
rappresentazione della realtà circostante e dall’imitazione del mondo degli adulti.

IT

Imagination et Créativité
En utilisant sa créativité et son imagination, l'enfant exprime sa représentation de la réalité 
environnante et imite le monde des adultes.

FR

Vorstellungskraft und Fantasie
Durch die Fantasie und die Vorstellungskraft drückt das Kind sich selbst aus, geprägt von der 
Darstellung seiner Umgebung und der Imitation der Erwachsenenwelt.

DE

Imaginación y Fantasía
A través de la fantasía y de la capacidad imaginativa, el niño se expresa mediante la representación 
de la realidad que le rodea y la imitación del mundo de los adultos.

ES

Imaginação e Fantasia
Através da fantasia e da capacidade imaginativa, a criança exprime-se a si mesma a partir da 
representação da realidade circundante e da imitação do mundo dos adultos.

PT

Verbeelding en Fantasie
Door fantasie en verbeeldingsvermogen drukt het kind zich uit, beginnend met het weergeven 
van de werkelijkheid die het omringt en het imiteren van de wereld van de volwassenen.

NL

ΑΝΑΠΤΥΣΣΕΙ ΤΗ ΦΑΝΤΑΣΙΑ ΤΟΥ
Μέσα από τη δημιουργική φαντασία, το παιδί εκφράζει τον εαυτό του ξεκινώντας από την 
αναπαράσταση της πραγματικότητας που το περιβάλλει και τη μίμηση του κόσμου των 
ενηλίκων.

EL

Wyobraźnia I Fantazja
Za pomocą fantazji i wyobraźni dziecko wyraża samo siebie, rozpoczynając od 
przedstawiania otaczającej go rzeczywistości i do naśladowania świata dorosłych

PL

ВООБРАЖЕНИЕ, ФАНТАЗИЯ, ТВОРЧЕСТВО
Фантазия и воображение помогают ребенку выразить себя, малыш копирует взрослых, 
учится понимать окружающий мир. 

RU

Hayalgücü Ve Düş Dünyasi
Çocuk, yaratıcı gücü ve imgelem kapasitesi yoluyla; çevredeki gerçekliğin temsilinden ve 
yetişkin dünyasının taklidinden yola çıkarak kendini ifade eder.

TR

УЯВА ТА ФАНТАЗІЯ
Фантазія та уява допомагають дитині виражати себе, малюк повторює поведінку 
дорослих, вчиться розуміти навколишній світ.

UK

ARالتخيل والخيال
من خلال قدرته الابتكارية والتخيلية، يستطيع الطفل 

التعبير عن نفسه في عالمه الواقعي ويقلد عالم 
البالغين.
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Move & Grow Move & Grow

Move & Grow

www.chicco.com

Under-seat compartmentEN

Vano sottosellaIT

Fach unter dem Sitz DE

Compartimento bajo el asientoES

Compartimento debaixo do bancoPT

Opbergruimte onder het zadel NL

Xώρος κάτω από τη σέλαEL

Schowek pod siodełkiem PL

Oтсек под сиденьем RU

Bagaj bölümüTR

Відсік для іграшок під сидінням UK

Compartiment sous la selleFR

ARموضع تخزين أسفل المقعد

Swivel wheelsEN

Ruote piroettantiIT

Schwenkbare RäderDE

Ruedas giratoriasES

Rodas direcionáveisPT

ZwenkwielenNL

Περιστρεφόμενοι τροχοίEL

Kółka obrotowePL

Поворотные колесаRU

Döner tekerleklerTR

Колеса, що повертаються UK

Roues pivotantesFR

ARعجلات حرة

WARNING!
This product must be assembled by adults only.
Age: From 12 months up to 3 years of age (for children of up to 20 kg/44 lb of weight).
For domestic indoor and outdoor use only.
Not to be used by children over 36 months of age or those weighing over 20kg/44lbs,
due to its construction.

EN
¡ATENCIÓN!
El montaje de este juguete debe ser realizado únicamente por un adulto.
Edad de utilización: desde 12 meses hasta 3 años (con un peso de hasta 20 kg.).
Sólo para uso doméstico exterior e interior.
Debido a sus características constructivas, no es apto para los niños mayores 
de 36 meses o con peso corporal superior a los 20 kg / 44 lbs.

ES
UWAGA!

Montaż tej zabawki musi być wykonany wyłącznie przez dorosłą osobę.
Wiek użytkowania: od 12 miesięcy 3 lat (przy wadze dziecka do 20 kg).
Zabawka jest przeznaczona wyłacznie do uzytku domowego – wewnatrz i na zewnatrz.
Z uwagi na cechy konstrukcyjne, zabawka jest nieodpowiednia dla dzieci w wieku powyżej 36 miesięcy 
lub o wadze wyższej niż 20 kg/44 lbs.

PL

УВАГА!

Складання цієї іграшки повинне виконуватися тільки дорослою особою.
Вік: з 12 місяців до 3 років (вагою до 20 кг).
Тільки для домашнього використання всередині і зовні приміщень. 
Збирання цієї іграшки має виконуватися тільки дорослою особою. Не використовуйте іграшку, 
поки не будуть завершені всі операції по їїзбиранню та не буде перевірена правильність збирання.

UK

تنبيه:
يجب أن يقوم شخص بالغ بتجميع هذه اللعبة.

ً إلى 3 سنوات  عمر الطفل الذي يستعمل اللعبة: من 12 شهرا
(يجب أن لا يزيد وزن الطفل على 20 كيلو).

للاستعمال داخل وخارج المنزل فقط.
لا يجوز استخدامها من قبل الأطفال الأكبر من 36 شهرًا أو الذين 
يتجاوز وزنهم 20 كجم/ 44 رطل، وذلك لأسباب تتعلق بالتصميم.

AR

ATENÇÃO!
A montagem deste brinquedo deve ser efectuada exclusivamente por um adulto.
Idade de utilização: dos 12 meses aos 3 anos (crianças até 20 kg de peso).
Apenas para uso doméstico no exterior e no interior. 
Pelas suas características estruturais, não deve ser utilizado por crianças de idade 
superior a 36 meses ou com peso superior a 20 kg.

PT
ВНИМАНИЕ!

Сборка этой игрушки должна выполняться только взрослым лицом.
Возраст: с 12 месяцев до 3 лет (весом до 20 кг).
Только для домашнего использования внутри и снаружи помещений.
По своим конструктивным характеристикам данная игрушка не предназначена для детей старше 
36 месяцев или весом свыше 20 кг/44 фунта.

RU

DIKKAT!
Bu oyunun montajı yalnızca bir yetişkin tarafından yapılmalıdır.
Kullanım yası: 12 aydan 3 yasına kadar (20 kg agırlıga kadar).
Yalnızca ev kullanımı kapalı ve açık ortamlar içindir.
Yapısı gereği, yaşı 36 aydan daha büyük veya ağırlığı 20kg/44lb'den daha fazla olan çocuklar tarafından
kullanılmamalıdır.

TR
LET OP!

Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd.
Gebruiksleeftijd: vanaf 12 maanden tot 3 jaar (met een gewicht tot 20 kg).
Alleen voor gebruik buiten- en binnenshuis.
Vanwege zijn constructie niet geschikt voor kinderen die ouder zijn dan 3 jaar 
of zwaarder  dan 20 kg/44 lbs.

NL

ΠΡΟΣΟΧΗ!

Η συναρμολόγηση αυτού του παιχνιδιού πρέπει να πραγματοποιείται μόνο από έναν 
ενήλικα. ’Ηλικία χρήσης: από 12 μηνών έως 3 χρονών (με μέγιστο βάρος 20 κιλά).
Μόνο για εσωτερική και εξωτερική οικιακή χρήση.
Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά ηλικίας άνω των 36 μηνών ή με σωματικό βάρος 
μεγαλύτερο των 20 κιλών/44 λιβρών, λόγω των κατασκευαστικών του χαρακτηριστικών.

EL

ATTENZIONE!
Il montaggio di questo gioco deve essere e½ettuato solo da un adulto.
Età di utilizzo: da 12 mesi a 3 anni (con un peso ¾no a 20 kg).
Solo per uso domestico esterno ed interno.
Non adatto a bambini di età superiore a 36 mesi o con peso corporeo maggiore
di 20 kg/44lbs di peso, per le sue caratteristiche costruttive.

IT

ATTENTION !

Le montage de ce jouet doit obligatoirement être e½ectué par un adulte.
Âge d’utilisation : de 12 mois à 3 ans (poids maximum de 20 kg).
Seulement pour un usage domestique externe et interne.
Non destiné à des enfants de plus de 36 mois ou pesant plus de 20 kg/44lbs, en raison
de ses caractéristiques de fabrication.

FR

ACHTUNG!
Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden.
Verwendungsalter: von 12 Monaten bis zu 3 Jahren (mit einem Körpergewicht bis zu 20 kg).
Nur für den Hausgebrauch in der Wohnung und im Freien bestimmt. 
Nicht für Kinder über 36 Monate oder mit Körpergewicht über 20 kg/44 lbs geeignet 
aufgrund seiner konstruktiven Eigenschaften.

DE

CAUTION: MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT

Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com

Türkiye'deki İthalatçı:
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAĞLIK ÜRÜNLERİ A.Ş.
Eski Üsküdar Yolu Erkut Sokak Üner Plaza No:4/1 Kat:12
Ataşehir- İstanbul TURKEY
Üretici: Artsana S.p.A.

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 – GALPÕES 06 E 07
VILA SAN MARTIN – CAMPINAS – SP – CEP 13.069-096
TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129
CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

Изготовитель: «Артсана С.п.А» Виа Салдарини Кателли 1, 22070 
Грандате, Комо, Италия

Импортер/Дистрибьютор/Уполномоченное изготовителем лицо: ООО 
«Артсана Рус», 125009 Россия, г. Москва, Дегтярный переулок, д. 4, стр. 1, 
эт.5, пом.1, ком.1 www.chicco.ru, Телефон: +7(495)662-30-27

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
01-377 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A
info.pl@artsana.com

ATENÇÃO! Esta embalagem pode conter fechos metálicos. Retirar antes de entregar o brinquedo à criança.

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisungen lesen 
und aufbewahren - Leer y conservar - Ler e conservar para futura referência - Lezen en bewaren - ∆ιαβάστε και φυλάξτε τις οδηγίες - Prosimy 
dokładnie przeczytać instrukcje i zachować je na przyszłość - Прочесть и сохранить - Okuyunuz ve saklayınız - Прочитати і зберегти - Leia e 
conserve - 

Материалы : Полипропилен, Полиамид, Сталь Комплектация, 
предостережения, условия хранения, уход: см. 
инструкцию/упаковку. Хранить в чистом сухом месте, вдали 
от источников тепла и солнечных лучей 

ТР ТС 008/2011 “О безопасности игрушек”

Дата изготовления: указана на упаковке 
(формат: ММГГ), ММ-месяц, где ГГ-год
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